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Narodil se Kristus Pán
Jesu Christ geboren ist / Jesus Christ, Our Lord is Born

Music: Trad.
Arrangement: Charles Lewis Hutchins (1838–1920)

Czech lyrics: Trad.
German lyrics: Wouter Tukker, based on the Czech original, © Helbling
English lyrics: Wouter Tukker / Christopher Inman, © Helbling
Common German lyrics: Trad. 
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2. Jenž prorokován__ jest, veselme se,
    ten na svět poslán__ jest, radujme se!
2. Er, der war vorhergesagt, jubilieret,
    kam auf Erd’ durch eine Magd, triumphieret!
2. Prophets have foretold His birth, raise your glad voice,
    He descended to the earth, let us rejoice!
2. Seht, der schönsten Rose Flor, halleluja,
    sprießt aus Jesses Zweig hervor, halleluja!

3. Človéčnství na-še, veselme se,
    ráčil vzíti na-še, radujme se!
3. Uns’re sünd’ge Menschlichkeit, jubilieret,
    nahm er an in Dürftigkeit, triumphieret!
3. Our depraved humanity, raise your glad voice,
    He assumed in poverty, let us rejoice!
3. Er, das Mensch geword’ne Wort, halleluja,
    Jesus Christus, unser Hort, halleluja!

(Freu dich, Erd’ und Sternenzelt)

4. Von des Himmels ew’gen Thron, halleluja,
    kam der Retter, Gottes Sohn, halleluja!
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